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460306-2026 - Konkursas

Vokietija — Vandens nuoteky valymo jrenginiy, Siuksliy ir atlieky deginimo jrenginiy statyba —
Erneuerung und Optimierung der Klarschlammentwasserung - Los 1: Dekanter

OJ S 126/2026 03/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Abwasserzweckverband Breisgauer Bucht

E. pastas: geschaeftsstelle@azv-breisgau.de

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdZios
institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Erneuerung und Optimierung der Klarschlammentwasserung - Los 1: Dekanter
AprasSymas: Der Abwasserzweckverband Breisgauer Bucht (AZV) beabsichtigt die Erneuerung
und Optimierung der Klarschlammentwasserung auf dem Klarwerk Forchheim. Die Konzeption
zur Erneuerung der Schlammentwasserung am Standort der Klaranlage Forchheim verfolgt
dabei folgende grundlegende Zielsetzungen: - Sicherstellung eines zuverlassigen und zugleich
optimierten Entwasserungsbetriebs der anfallenden Faulschlamme - Erzeugung eines
entwasserten Faulschlamms mit einem auf die bestehende Trocknungsanlage abgestimmten,
optimalen Entwasserungsgrad - Reduzierung des Personaleinsatzes durch einen weitgehend
automatisierten und autarken Betrieb der neu zu errichtenden ntwasserungsaggregate -
Einhaltung der aktuell gultigen Normen und Regelwerke sowie der Einsatz
maschinentechnischer Aggregate entsprechend den anerkannten Regeln der Technik
Wahrend der Erneuerung der Schlammentwasserung muss der Betrieb der Klaranlage
Forchheim aufrechterhalten werden. Der Abwasserzweckverband Breisgauer Bucht betreibt
am Standort Zum Klarwerk, 79362 Forchheim die Klaranlage Forchheim mit einer
Ausbaugrofie von 660.000 EW. Die maschinelle Schlammentwasserung auf der Klaranlage
Forchheim erfolgt aktuell mit Hilfe von vier Kammerfilterpressen (KFP). Aufgrund des
zunehmenden Betriebsalters der 1980 in Betrieb genommenen KFP und der limitierten
Entwasserungsergebnisse hat sich der Abwasserzweckverband Breisgauer Bucht fur eine
Modernisierung der maschinellen Schlammentwasserung entschieden. Die vier vorhandenen
KFP sollen durch zwei redundante und in einer jeweiligen Schallschutzhaube
untergebrachten, Dekanter mit einer maximalen Durchsatzleistung von jeweils 70 m3h
ausgetauscht werden. Der Lieferumfang fur das LOS 1 Dekanter beinhaltet die Lieferung,
Montage und Inbetriebnahme von zwei Dekantern, geeignet fur den Einsatz bei kommunalen
Klarschlammen, fur die definierten Einsatzbereiche, inklusive Feststoffschieber,
Zentratschieber, Spulwasservorrichtungen, Schallschutzhaube mit Bodenplatte und Gestell,
Schaltschrank inkl. Schaltschrankbellftung, Bedienpanel in einem Vor-Ort-Bedienpult,
Steuerung, Anbindung Uber Bussystem mit lesender und schreibender Signallbertragung,
elektrischer und mechanischer Projektierung sowie Dokumentation und CE -Betrachtung. Die
maschinentechnische Anbindung der Dekanter erfolgt im Rahmen von Los 2
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Maschinentechnik und beinhaltet die Pumpentechnik, den Rohrleitungsbau sowie den
Anschluss an die bestehende Anlagentechnik. Die E-MSR technische Ausrustung erfolgt im
Los 3 E-MSR Technik und beinhaltet die elektrotechnische Installation, die Verkabelung (auch
zwischen den Dekantern und den zugehdorigen Schaltschranken) sowie die Programmierung
und Einbindung in die Ubergeordnete Steuerung. Die Lose 2 und 3 sind nicht Gegenstand der
Ausschreibung. Nach Beendigung des Teilnahmewettbewerbs werden die Anfrageunterlagen,
das Los 1 Dekanter Mitte/ Ende des dritten Quartals 2026 versandt. Die Bieter haben zur
Angebotslegung 30 Tage Zeit. Im Zuge der beschrankten Ausschreibung werden mit den
Bietern grof3technische Betriebsversuche durchgefuhrt, die wissenschaftlich begleitet werden.
Den Zuschlag erhalt der Bieter, dessen Anlage die geringsten Jahreskosten zu verursachen
verspricht. Der Vertragsschluss ist fur Mitte / Ende des ersten Quartals 2027 vorgesehen. Der
Realisierungszeitraum sieht die Erstellung der Werk- und Montageplanung bis zum zweiten
Quartal 2027 vor. Lieferzeiten der Grol3komponenten sind mit 6 Monaten angesetzt, sodass
im vierten Quartal 2027 mit der Aufstellung der GroRkomponenten begonnen werden kann.
Die Inbetriebnahme des ersten Dekanters ist fur den Anfang des ersten Quartals 2028
vorgesehen. Die Inbetriebnahme des zweiten Dekanters ist flir das Ende des ersten Quartals
2028 geplant.

Proceduros identifikatorius: c254b7eb-f8d7-4b86-a7ad-b10160c9e527

Pirkimo badas: Ribotas

Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45252000 Vandens nuoteky valymo jrenginiy, Siuksliy ir
atlieky deginimo jrenginiy statyba
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 42996110 Maceratoriai nuotekoms valyti, 42931000 Centrifigos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Forchheim
Pasto kodas: 79362
Salies administracinis vienetas (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Salis: Vokietija

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 735 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
J]sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Gemal § 122 Abs. 1 GWB durfen offentliche Auftrage nur an geeignete Unternehmen
vergeben werden, die nicht aufgrund der in § 123 und §124 GWB beschriebenen Griinde
ausgeschlossen wurden. Zwingende Ausschlussgrunde gemal § 123 GWB liegen
beispielsweise vor, wenn eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist,
wegen einer Straftat rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbulie
rechtskraftig festgesetzt wurde (z.B. wegen Bildung krimineller oder terroristischer
Vereinigungen, Geldwasche, Betrug, Bestechlichkeit, Nichtzahlung von Steuern, Abgaben
oder Sozialversicherungsbeitragen, usw.). Fakultative Ausschlussgriinde gemafi § 124 GWB
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liegen vor, wenn beispielsweise bei der Ausibung offentlicher Auftrage nachweislich gegen
geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolten wurde, ein
Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet wurde, nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen wurde (z.B. Unterschlagung, Erpressung),
wettbewerbsbeschrankende Absprachen mit anderen Unternehmen getroffen wurden, usw.
Von einem Ausschluss kann abgesehen werden, wenn ein Nachweis der erfolgreichen
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorliegt. Daflir muss das Unternehmen aktiv und
umfassend an der Sachverhaltsaufklarung mitwirken, eine Schadenswiedergutmachung
betreiben und konkrete technische, organisatorische und personelle MalRnahmen ergreifen,
um sicherzustellen, dass vergleichbare Rechtsverstofle in Zukunft vermieden werden.
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Erklarung(n), dass die Voraussetzungen fur einen
Ausschluss nach einer der folgenden Vorschriften nicht vorliegen: « § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, * § 98c des Aufenthaltsgesetzes, * § 19 des Mindestlohngesetzes, « § 21
des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes « § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Erneuerung und Optimierung der Klarschlammentwasserung - Dekanter
AprasSymas: Der Abwasserzweckverband Breisgauer Bucht (AZV) beabsichtigt die Erneuerung
und Optimierung der Klarschlammentwasserung auf dem Klarwerk Forchheim. Die Konzeption
zur Erneuerung der Schlammentwasserung am Standort der Klaranlage Forchheim verfolgt
dabei folgende grundlegende Zielsetzungen: - Sicherstellung eines zuverlassigen und zugleich
optimierten Entwasserungsbetriebs der anfallenden Faulschlamme - Erzeugung eines
entwasserten Faulschlamms mit einem auf die bestehende Trocknungsanlage abgestimmten,
optimalen Entwasserungsgrad - Reduzierung des Personaleinsatzes durch einen weitgehend
automatisierten und autarken Betrieb der neu zu errichtenden ntwasserungsaggregate -
Einhaltung der aktuell gultigen Normen und Regelwerke sowie der Einsatz
maschinentechnischer Aggregate entsprechend den anerkannten Regeln der Technik
Wahrend der Erneuerung der Schlammentwasserung muss der Betrieb der Klaranlage
Forchheim aufrechterhalten werden. Der Abwasserzweckverband Breisgauer Bucht betreibt
am Standort Zum Klarwerk, 79362 Forchheim die Klaranlage Forchheim mit einer
Ausbaugréfie von 660.000 EW. Die maschinelle Schlammentwasserung auf der Klaranlage
Forchheim erfolgt aktuell mit Hilfe von vier Kammerfilterpressen (KFP). Aufgrund des
zunehmenden Betriebsalters der 1980 in Betrieb genommenen KFP und der limitierten
Entwasserungsergebnisse hat sich der Abwasserzweckverband Breisgauer Bucht fur eine
Modernisierung der maschinellen Schlammentwasserung entschieden. Die vier vorhandenen
KFP sollen durch zwei redundante und in einer jeweiligen Schallschutzhaube
untergebrachten, Dekanter mit einer maximalen Durchsatzleistung von jeweils 70 m3/h
ausgetauscht werden. Der Lieferumfang fur das LOS 1 Dekanter beinhaltet die Lieferung,
Montage und Inbetriebnahme von zwei Dekantern, geeignet fur den Einsatz bei kommunalen
Klarschlammen, fir die definierten Einsatzbereiche, inklusive Feststoffschieber,
Zentratschieber, Spulwasservorrichtungen, Schallschutzhaube mit Bodenplatte und Gestell,
Schaltschrank inkl. Schaltschrankbeltftung, Bedienpanel in einem Vor-Ort-Bedienpult,
Steuerung, Anbindung Uber Bussystem mit lesender und schreibender Signalubertragung,
elektrischer und mechanischer Projektierung sowie Dokumentation und CE -Betrachtung.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 181y

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
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Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45252000 Vandens nuoteky valymo jrenginiy, Siuk$liy ir
atlieky deginimo jrenginiy statyba
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 42996110 Maceratoriai nuotekoms valyti, 42931000 CentrifGgos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: 79362
Pasto kodas: Forchheim
Salies administracinis vienetas (NUTS): Breisgau-Hochschwarzwald (DE132)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.5. Verteé
Numatoma verté be PVM: 735 000,00 EUR

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti dalyvavimo praSyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:
Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 5
DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Sgnaudos
AprasSymas: Im Zuge der beschrankten Ausschreibung werden mit den Bietern grof3technische
Betriebsversuche durchgeflihrt, die wissenschaftlich begleitet werden. Den Zuschlag erhalt der
Bieter, dessen Anlage die geringsten Jahreskosten zu verursachen verspricht.

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 24/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E54131792

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
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Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E54131792

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Fehlende Unterlagen (Angaben oder Nachweise) werden nach
MafRgabe von § 16a EU Abs. 6 VOB/A nachgefordert.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacija apie perzidros terminus: Der Antrag auf ein Nachprufungsverfahren ist nach § 160
Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen -GWB- unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt.
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind
und nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden. 3. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden. 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134 Abs.
1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Auf die grundsatzlichen Regelungen zu Nachprifungsverfahren in
den §§ 155 - 184 GWB wird verwiesen.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Abwasserzweckverband Breisgauer Bucht
Registracijos numeris: Berichtseinheit-ID 00003959
Pasto adresas: Hanferstr. 6
Miestas: Freiburg
Pasto kodas: 79108
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8.1.

8.1.

Salies administracinis vienetas (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
Salis: Vokietija

E. pastas: geschaeftsstelle@azv-breisgau.de

Telefono numeris: 0761 1521700

Interneto adresas: https://www.azv-breisgau.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe

Registracijos numeris: DE182058334

Miestas: Karlsruhe

Pasto kodas: 76131

Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Salis: Vokietija

Interneto adresas: https://rpk.baden-wuerttemberg.de/abt1/referat-15-vergabekammer
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzitros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

460306-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 9ceb8808-da5b-461a-a0df-58d624bdfe57 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 01/07/2026 15:36:27 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 460306-2026

OL S numeris: 126/2026

Paskelbimo data: 03/07/2026
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